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Hoeveel mensen zijn er in jouw gezin? (2)

qī pó yé nǎi fǎ bó shū

七 婆 爷 奶 法 伯 叔

Nǐ jiā yǒu jǐ kǒu rén? (2) 你家有几口人？(2)

11

NIEUWE LETTERTEKENS IN DEZE LES

GESPREK
Tom: Jacques, hoeveel mensen zijn er in jouw gezin? Tāngmǔ: Jiékè, nǐ jiā yǒu jǐ kǒu rén?
Jacques: Zeven mensen. Jiékè: Qī kǒu rén.

Ze zijn mijn moeder, mijn vader, Tāmen shì wǒ māma, wǒ babà,
mijn oudere zus, mijn jongere zus, wǒ jiějie, wǒ mèimei,
mijn grootvader en grootmoeder aan moederszijde en mijzelf. wǒ wàigōng, wǒ wàipó hé wǒ.

Tom: Heb je ook een grootvader en grootmoeder aan vaderszijde? Tāngmǔ: Nǐ yǒu méi yǒu yéye hé nǎinai?
Jacques: Ja, maar ze wonen allebei in Frankrijk. Jiékè: Yǒu, dànshì tāmen dōu zhù zài Fǎguó.
Tom: De oudere broer en de jongere broer van mijn vader wonen Tāngmǔ: Wǒ bófù hé shūfù yě zhù zài Fǎguó.

ook in Frankrijk.

汤姆: 杰克，你家有几口人？

杰克: 七口人。

他们是我妈妈，我爸爸，

我姐姐，我妹妹，

我外公，我外婆和我。

汤姆: 你有没有爷爷和奶奶？

杰克: 有，但是他们都住在法国。

汤姆: 我伯父和叔父也住在法国。

1.

2.

AANTEKENING(EN)

VOCABULAIRE

De zelfstandige naamwoorden voor grootouders aan 
vaderszijde verschillen van die voor grootouders aan 
moederszijde.

 vaderszijde  moederszijde
 yéye     grootvader  wàigōng      grootvader
 nǎinai     grootmoeder  wàipó          grootmoeder

Hetzelfde geldt voor zelfstandige naamwoorden die ooms 
en tantes aan beide zijden aanduiden.

Duì ma? wordt gebruikt door de spreker om bevestiging 
of instemming te verkrijgen van de persoon die hij 
aanspreekt.

zeven qī 七
oudere zus jiějie 姐姐
jongere zus mèimei 妹妹
grootvader aan moederszijde wàigōng 外公
grootmoeder aan moederszijde wàipó 外婆

grootvader aan vaderszijde yéye 爷爷

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.

MANNING MEDIA INTERNATIONAL

MMIMMI



1. België

2. Nederland

3. Duitsland

4. Frankrijk

5. Ierland

6. Canada

7. China

8. Japan

9. Europa

10. Azië

11. Afrika

12. Beijing
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grootmoeder aan vaderszijde nǎinai 奶奶
Frankrijk Fǎguó 法国
oudere broer van vader bófù 伯父
jongere broer van vader shūfù 叔父

Vertaal naar het Chinees.23.1

OEFENINGEN

1. De oudere broer van mijn vader komt uit België.

2. Hoe heet de jongere broer van jouw vader?

3. Woont de vader van jouw moeder in Shanghai?

4. Woont de moeder van jouw vader in Beijing?

5. De moeder van mijn moeder is in Duitsland geboren.

6. De vader van mijn vader is in Frankrijk opgegroeid.

7. Mijn jongere zus houdt niet van haar werk.

8. Mijn oudere zus is verpleegster.

9. Er zijn zeven mensen in zijn familie.

10. Hij heeft twee oudere broers en een oudere zus.

11. Ken jij zijn oudere zus?

12. Zijn oudere zus woont in Ierland.

Zoek deze woorden in het raster van lettertekens. Ze kunnen zowel horizontaal als verticaal geschreven zijn.23.2

非 洲 口 谢 李 中

李 家 客 和 家 国

比 利 时 王 气 客

北 家 欧 洲 贸 从

京 谢 易 错 王 气

李 王 口 加 拿 大

法 国 气 荷 兰 么

客 贸 易 谢 日 贸

从 错 德 和 本 么

客 易 国 么 李 客

爱 尔 兰 气 口 易

谢 气 亚 洲 么 和
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Koppel het Nederlands aan het Chinees.

Verbeter de foute lettertekens

23.3

23.4

1. Er zijn buitenlanders in ons handelsbedrijf. a. 在我们的贸易公司有外国人。

2. Er zijn zeven Europeanen en twee Aziaten. b. 赵小姐在你的公司工作吗？

3. Is de manager van het bedrijf een buitenlander? c. 我很高兴认识你的同事。

4. Werkt juffrouw Zhao in jouw bedrijf? d. 公司的经理是不是外国人？

5. Zij woont hier maar zij is nu niet hier. e. 我不知道你的秘书的名字。

6. Ik ben blij kennis te maken met jouw collega. f. 她是李小姐。这是她的名片。

7. Ik ken de naam van jouw secretaresse niet. g. 山本的朋友是律师。

8. Hij is Chinees maar hij woont in Japan. h. 有七个欧洲人和两个亚洲人。

9. De vriend van Shanben is advokaat. i. 张小姐现在在德国。

10. Zij is juffrouw Lee. Hier is haar naamkaartje. j. 他是中国人，但是住在日本。

11. Meneer Huang kent de manager van jouw bedrijf. k. 她住在这里，但是现在不在。

12. Juffrouw Zhang is nu in Duitsland. l. 黄先生认识你的公司的经理。

1. 他师在德国出生德。 13. 我马马不工做。

2. 你家友几口认？ 14. 我的同十事工程是。

3. 他两哥还子上小学。 15. 他们都事从和兰来的。

4. 我个个是律是。 16. 你友没友兄弟杰妹？

5. 他想当老是。 17. 你的加怎么样？

6. 我哥哥和弟弟都在这理。 18. 我们的公四友两个公程时。

7. 他事的国认，不事法国人。 19. 我不人士你的以生。

8. 我伯父荷叔父也住在法国。 20. 我书父在法国工做。

9. 我不人识王现生的尔字。 21. 你两哥还子上小学妈？

10. 他是在爱儿兰张大的。 22. 先在理小杰不在。

11. 我杰杰住在非洲。 23. 我不知道你的明子

12. 我同时十从家那大来的。 24. 他的家有气口人。


